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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Jovidhagyott megfelelGségi ellenGrzést végzd orszdgok az 543/2011/EU bizottsigi rendelet
15. cikke értelmében

(2014/C 111/13)

Ez a kozzététel a Bizottsig 2009/C 154[13. szdmd, az 1580/2007[EK bizottsdgi rendelet 13. cikke értelmében
jovahagyott megfelelGségi ellendrzést végzd orszdgokrdl szold kozzététele helyébe 1ép. E kozzététel jovdbeli
moédositdsai az aldbbi weboldalon lesznek elérhetk: http://ec.europa.eufagriculture/fruit-and-vegetables/marketing-

standards/index_en.htm

ARESZ: AZ ERINTETT ORSZAGOK ES TERMEKEK FELSOROLASA

Orszag Termékek
Svijc Friss gytimoles és zoldség a citrusfélék kivételével
Marokkd Friss gytimoles és zoldség

Dél-Afrika

Friss gyiimolcs

és zoldség

Izrael

Friss gytimolcs

és zoldség

India

Friss gytimolcs

és zoldség

Uj-Zéland

Alma, korte és

kivi

Szenegdl Friss gytimoles és zoldség
Kenya Friss gytimoles és zoldség
Torokorszag Friss gyiimoles és zoldség
B.RESZ: A KAPCSOLATTARTO HATOSAGOK ES AZ ELLENORZO SZERVEK ADATAI
Orszag Kapcsolattarté hatdsdg Ellen6rz8 szerv
Svijc Office fédéral de l'agriculture Qualiservice Sarl

Mattenhofstrasse 5
CH-3003 Berne

Tel. (41-31) 324 84 21
Fax (41-31) 322 26 34

Département fédéral de I'économie

Tel.
Fax

Kapellenstrasse 5 Case postale 7960
CH-3001 Berne

(41-31) 385 36 90
(41-31) 385 36 99



http://ec.europa.eu/agriculture/fruit-and-vegetables/marketing-standards/index_en.htm
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Orszag

Kapcsolattarté hatdsdg

Ellen8rz8 szerv

Marokkd

Minister for Agriculture and Sea Fisheries
Quartier Administratif Place Abdallah
Chefchaouni BP 607 Rabat Morocco

Tel. (212-37) 76 01 01/76 09 93
Fax (212-37) 77 64 11

E-mail: webmaster@madprm.gov.ma
and
info@madrpm.gov.ma

Food Export Control and Coordination
Organization (EACCE) 72, Angle Boulevard
Mohamed Smiha et Rue Moulay Mohamed
El Baidmrani

Casablanca Morocco

Tel. (212-22) 30 51 04/30 51 73/
30 50 91/30 51 95
Fax (212-22) 30 51 68

E-mail: eacce@eacce.org.ma

Dél-Afrika

Department of Agriculture, Forestry and
Fisheries

Directorate Food Safety and Quality
Assurance

Private Bag X343

Pretoria 0001

Dél-Afrika

Tel. (27-123197000) 6023
Fax +27-123196764 és 27-123196055)

E-mail: BoitshokoN@daff.qov.za
vagy

PPECB (Perishable Products Export Control
Board)

P.O. Box 15289
Panorama 7506
Dél-Afrika

Tel. (27-21 930 1134)
Fax (27-21 939 6868))

E-mail: ho@ppecb.com

BilloyM@daff.gov.za

[zrael Ministry of Agriculture and Rural Ministry of Agriculture and Rural
Development PPIS (Plant Protection and Development PPIS (Plant Protection and
Inspection Service) Inspection Service)
PO Box 78 Bet-Dagan 50250 Israel Fresh produce quality control service PO
Tel. (972-3) 968 15 00 Box 78 Bet-Dagan 50250 Israel
Fax (972-3) 368 15 07 Tel. (972-3) 968 15 20

Fax (972-3) 368 15 07
India Agricultural Marketing Adviser Directorate of Marketing & Inspection

Ministry of Agriculture
Room No.299 C

Krishi Bhawan

Dr. Rajendra Prasad Road
New Delhi-110001

Tel. +91.11.23388756
Fax +91.11.23381757

E-mail: narendra.bhooshan@gov.in

Department of Agriculture and Cooperation
India kormdnya

C.G.O. Epiilet (Building)

NH. -1V

Faridabad — 121 001

Tel. +91,129. 2414905,2434348
Fax +91.129.2416568

E-mail: dmifbd@nic.in

Uj-Zéland

Ministry for Primary Industries

Pastoral House

25 the Terrace, PO Box 2526 Wellington
6140, New Zealand

Tel. +64-4 894 0100
Fax +64-4 894 0720
website: www.mpi.govt.nz

Ministry for Primary Industries

Pastoral House

25 the Terrace, PO Box 2526 Wellington
6140, New Zealand

Tel. +64-4 894 0100
Fax +64-4 894 0720

E-mail: www.mpi.govt.nz
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mailto:ho@ppecb.com
mailto:narendra.bhooshan@gov.in
mailto:dmifbd@nic.in
www.mpi.govt.nz
www.mpi.govt.nz

12.4.2014

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

Orszag

Kapcsolattarté hatdsdg

Ellen8rz8 szerv

Szenegal

Ministére de I'Agriculture et de
I'Hydraulique

Direction de la protection des végétaux
BP 20054 Thiaroye Dakar, Senegal

Tel. (221) 834 03 97
Fax (221) 834 28 54/834 42 90

E-mail: almhanne@hotmail.com

Ministére de 'Agriculture et de
I'Hydraulique

Direction de la protection des végétaux
Bureau qualité de la Division Législation et
Controle phytosanitaire

Tel. (221) 834 03 97
Fax (221) 834 28 54

E-mail: dpv1@sentoo.sn
almhanne@yahoo.fr

Kenya Kenya Plant Health Inspectorate Service Kenya Plant Health Inspectorate Service,
Kephis Managing Director Kephis
PO Box 49592-00100 Nairobi PO Box 49592-00100 Nairobi
Tel. (254-20) 88 25 84 Tel. (254-20) 88 45 45/88 23 08
Fax (254-20) 88 22 65 88 29 33
E-mail: kephis@nbnet.co.ke Fax (254-20) 88 22 45
E-mail: kephis@nbnet.co.ke
Turkey Ministry of Economy Ministry of Economy

DG of Product Safety and Inspection
Director General: Mr. H. Mehmet
SONMEZ

Deputy Director General: Mrs. H. Sibel
KAPLAN

Address: Inénii Bulvart No: 36 06510
Emek/Ankara

Tel: (+90-312) 212 87 67
Fax (+90-312) 212 68 64,
(+90-312) 212 87 68

E-mail: kaplans@ekonomi.gov.tr

DG of Product Safety and Inspection
Director General: Mr. H. Mehmet SONMEZ
Deputy Director General: Mrs. H. Sibel
KAPLAN

Address: Inénii Bulvart No: 36 06510
Emek/Ankara

Tel: (+90-312) 212 87 67
Fax (+90-312) 212 68 64,
(+90-312) 212 87 68

E-mail: kaplans@ekonomi.gov.tr
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C.RESZ: IGAZOLASMINTAK

1. Kereskedd Megfelel6ségi igazolas Sz.
......................................................... a gyumolcsokre és zdldségekre vonatkozé eurdpai unids forgalmazasi

el6irasok tekintetében

Ez az igazolas kizarolag az ellenérz6 szervek céljaira szolgal

2. A csomagolason feltlintetett 3. Ellenérzé szerv ;
csomagolé (amennyiben nem azonos a U /Al.l
kereskedével) Qualiservice GmbH S E%/I CE
........................................................ Postfach 7960
3001 BERN
4. Ellenérzés helye/szarmazasi 5. Rendeltetési régio vagy
orszag (") orszag
6. A szallitbeszk6z megnevezése és azonosito jele 7. O Bels6
O Import
O Export
8. Csomagolasi 9. Termék megnevezése (fajta, amennyiben az 10. Mindségi 11. Teljes témeg (kg)
egységek eldiras megkoveteli) osztaly brutté/netto (2)
(darabszam és
tipus)

12. A fenti ellenérzé szerv mintavételi ellenérzést kdvetéen igazolja, hogy az ellenérzés idépontjaban a feltiintetett aruk
megfeleltek a hatalyos eurdpai uniés forgalmazasi eléirasoknak.

Ellendérzé szerv pecsétje

Az igénybe venni kivant vamhivatal: belépés/kilépés (3)

Idébeli hataly: ........ nap .......

Kiallitas helye és ideje
Ellenér: (név nyomtatott nagybetlkkel.............cocoviiiiiiiiiiiiii, BIAIPAS: ciiss s s aampisi ssssnns simssis & kereskedd
alairéasa

13. Megjegyzések:

Az ellen6rzés idOpontja:.......ccoeuvevviuiiniiniiiiiieeieenns 0] covsias amsmnas s cananies felé......... KM, oo s s ssmasa v
E példany Fehér (eredeti): Rézsaszin: Sarga: Z6ld: Ellenér NP —
Tulajdonosa: Cimzett Feladd Qualiservice %,2‘5 : :w“m'""'uﬁ»"w"“‘“

(") Tovabbexportalt aruk esetében az aruk szarmazasat tlintesse fel a 9. rovatban.
(®) A nem kivant rész torlendé.
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1. Kereskedé/exportér megnevezése: Sorszam:

2. A csomagold/termeléegység kdédja a csomagolason | 3. Kapcsolattartd hatésag/llletékes hatésag:
(ha nem a kereskedé csomagolta az arut) Mez6gazdasagi Minisztérium (National Department of Agriculture)

Ellen6rzd szerv:

Perishable Products Export Control Board (PPECB), a
mezdgazdasagi miniszter altal felhatalmazott szerv

4. Szarmazasi orszag 5. Rendeltetési orszag
Dél-afrikai Kdztarsasag

6. Szallitéeszkdz: LEGI iz KOZUTI | 7. Nemzeti jogszabaly:

Kibocsatva az 1990. évi 119. tdérvény (Agricultural Product
Standards Act) 15. szakaszaban kozzétett, az egyes termékek
exportjanak ellenérzésére vonatkozd szabalyozasnak megfeleléen.

Hajo:

Konténerazonosito:

8. Csomagok 9. Terméktipus (ha az 10. Minéségi osztaly 11. Teljes tdmeg (kg) bruttd/
(szam és tipus) eldiras kéri: fajta) netto

12. Igazoljuk, hogy a feltlintetett aruk mintait ellendriztiik, azok az ellenérzés idépontjaban megfeleltek az 1990. évi
mez6gazdasagi termékmindségi térvény (Agricultural Product Standards Act) 4. cikke (3) bekezdésében meghatarozott
eléirasoknak és kdvetelményeknek.

................................................................... Az igénybe venni kivant vamhivatal: belépés

13. Ervényesség id6tartama: Vizi és koziti szallitdeszkdz esetén 40 nap, 1égi szallitdeszkdz esetén 10 nap

Ellendrzé szerv pecsétje Kibocsatas kelte:

A kiallitas helye:

Ellenér:

Alairas:

14. Megjegyzések/észrevételek:

Aki az igazolast megvaltoztatja, illetve aki hamis igazolast készit vagy készittet, az 1990. évi mezégazdasagi termékminéségi térvény (Agricultural
Product Standards Act) értelmében blincselekményt kdvet el.
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1. Az exportér neve és cime:

P

w
i W

PPIS
ey
[ Y T

3. A csomagolason feltlintetett csomagol6 (ha

nem az exportér):

gy

Izrael Allam
MINISTRY OF AGRICULTURE
AND RURAL DEVELOPMENT
Novényvédelmi Ellendrzé Hivatal
Mez6gazdasagi Termékellen6rzo
Hivatal

ELLENORZESI IGAZOLAS
Sz.

EREDETI

Ez az igazolas kizarolag az ellenérzd hivatalok céljaira szolgal

4. Rendeltetési orszag:

5. Szarmazési orszag™:

6. Bejelentett szallitéeszkoz:

Jeldlje be

7. Bejelentett belépési pont**:

a megfelelét:

Import....0
Export....00

8. Csomagolasi 9. Terméktipus (ha az eldiras 10. Minéségi 11. Teljes témeg (kg) (brutté/nettd)
egységek kéri: fajta) osztaly
(darabszam és
tipus)

12. Afenti ellenérzd szerv mintavételi ellendrzést kdvetden igazolja, hogy az ellenérzés idépontjaban a feltlintetett aruk

megfeleltek a hatalyos minéségi eléirasoknak.

13.

Kilépteté vamhivatal**

Ellenér (név nyomtatott betlivel)

AlAIras: ....c.ooevevenennn..

Kial

Elle

litas helye és ideje

nérz6 szerv pecsétje

14. Eszrevételek

(*) Tovabbexportalt termék esetében a termék szarmazasat tiintesse fel a tipus utan.

(**) Nem kotelez6.
(***) A nem kivant rész térlendé.
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INDIA KORMANYA
MEZOGAZDASAGI MINISZTERIUM
MEZOGAZDASAGI ES EGYUTTMUKODESI FOOSZTALY
FORGALMAZASI ES ELLENORZESI IGAZGATOSAG
IGAZOLAS FRISS GYUMOLCS ES ZOLDSEG EXPORTJANAK AGMARK BESOROLASAROL

—_

Az engedélyezett csomagold neve és cime

2. A csomagolason feltiintetett exportér 3. Ellendrzés helye
(ha nem az engedélyezett csomagolo)

4. Szarmazasi orszag 5. A cimzett neve és a rendeltetési orszag

6. A szallitéeszkdz azonosito jele 7. A csomagolod/exportdr fuvarjeldlése

8. Csomagolasi egységek 9. Terméknév (ha az 10. Mindségi osztaly 11. Teljes témeg (kg) brutté/nettd
(darabszam, tipus eldiras kéri: fajta)

és azonosito jel)

12. A fenti ellenérzé szerv mintavételi ellenérzést kovetéen igazolja, hogy az ellenérzés idépontjaban a feltlintetett aruk
megfeleltek a hatalyos jel6lési és osztalyozasi eldirasoknak.

13. Megjegyzések/észrevételek:

14. Igazolas szama:

15. Ervényesség idStartama: (A F= o PPN

Alairas

Kiallitas helye €S ideje. .. ...uiuniiiii e Ellenér

(Név nyomtatott nagybettikkel)
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Exportér:

Igazolas szama:

Els6dleges Iparagak Minisztériuma
OSZTALYBA SOROLASI IGAZOLAS

UJ-ZELAND

A csomagolason feltiintetett csomagolé (ha nem az export6r):

Szarmazasi orszag Rendeltetési orszag

A szdllitéeszkdz azonosito jele:

A feltlintetett ellenérzé hatésag igazolja, hogy a mintavétellel
torténd ellenérzés alapjan a feltiintetett szallitmany megfelel
az ellendrzés idépontjaban hatalyos eléirasoknak.

Az igazolassal kapcsolatban az Elelmiszer-biztonsagi

Hatésagot,

semmilyen pénziigyi kételezettség nem terheli.

Ez az igazolas

illetve tisztviselGjét vagy képviselGjét

kizardlag az ellendrzé szervek céljaira szolgal

A csomagok Atermény jellege Mindségi osztaly
szama (és tipusa) | (fajtaja, ha
eléirjak)

Brutt6 tdmeg

Teljes tdmeg (kg)

Netté tdbmeg

Eszrevételek

Az érvényesség id6tartama

Az igazolas a kibocsatasatol szamitott ........ napig érvényes (beleértve az ellenérzés napjat).

A kiallité szerv pecsétje

Alairas Megnevezés

Kiallitas helye:

Az exportdr azonosité szama
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UJ-ZELAND

Elsédleges Iparagak Minisztériuma
OSZTALYBA SOROLASI IGAZOLAS

FOLYTATAS: 2/2 OLDAL

Az ellenérzési igazolas sorszama:

A csomagok szama (és | Atermény jellege
tipusa) (fajtaja, ha eldirjak)

Minéségi osztaly

Teljes tdmeg (kg)

Brutto tdmeg

Netté tdbmeg

Az exportdr azonosité szama
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1. Exportér 2. lgazolas szama:
O

3. A csomagolason megjeldlt csomagolé (amennyiben nem

azonos az exportorrel i A : ;
P ) MEZOGAZDASAGI ES VIDEKFEJLESZTESI

MINISZTERIUM
KENYA NOVENY-EGESZSEGUGY!I ELLENORZO
SZOLGALAT (KEPHIS)
MEGFELELOSEGI IGAZOLAS
Agricultural Produce (Export) Act Cap 319

4. Szallitéeszkdz azonositdja 5. Szarmazasi orszag 6. Rendeltetési orszag

7. Csomagolas (szama és tipusa):  Termék jellege (ha ismert, a fajtaja):  Mindségi osztaly: | 8. Ossztdmeg kg-ban

Brutté Netto

9. Ervényességiidtartam: nap

10. Eszrevételek

11. A KEPHIS igazolja, hogy a fent emlitett szallitmany mintavételezésének vizsgalatat kévetéen megfelelt a hatalyos
eléirasoknak.

Vizsgaldbiztos neve: Kiallitas helye:
(Nyomtatott nagybettikkel)

Alairas:

Datum: Hivatalos bélyegz6

Sem a KEPHIS-t, sem a képviseldjét nem terheli pénziigyi felelésség ezen igazoldassal kapcsolatban.
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OECD Semasi
OECD-rendszer

1. ihracatginin Unvani ve Vergi No'su

(Exportér neve, adészama)

()

UYGUNLUK BELGESI* _
MEGFELELOSEGI IGAZOLAS*

Referans No.
(Hivatkoz&asi szam)
Parti No.
(Tételszam)

2. imalatgi veya Paketleyici Firma

(Eger ihracatgidan farkli ise)

(A csomagoldson megjeldlt termeldé vagy csomagold)

(ha eltér az exportértél)

3. T.C.Ekonomi Bakanhgi

(T6rok Koztarsasdg, Miniszterelnbki Hivatal)

..................... Bolge Mudurlugu
(..... Regiondlis Igazgatdsdg)

Uriin Denetmenleri......

....... Grup Bagkanhgi

(e termékvizsgald csoport)

6. Tasima Araci

(A szallitoeszk6z azonosito jele)

4. Menge Ulke
(Szarmazasi orszag)

5. Gidecegi Ulke

(Rendeltetési orszag)

7. Ulusal Mevzuat
(Nemzeti jogszabaly)

8. Ambalaj Sayisi ve Cesidi
(A csomagok szama és
tipusa)

9. Urliniin Tiirli ve Cesidi
(A termék jellege és
fajtdja)

10. Kalite Sinifi
(Mindségi osztaly)

11. Net/Brit Agirlik (kg.)
(Teljes témeg [kg] bruttd/
nettd)

12. Yukarida vasiflari yazil Grinuin, isbu belgenin diizenlendigdi tarihte yUrirlikte olan mevzuata uygun oldugu tasdik olunur.
(A feltiintetett szallitmany megfelel az igazolds kibocsatasdnak idépontjaban hatalyos elbirdsoknak.)

13. Cikis GUmragu
(Az indité vdmbhivatal)

14. Bu Belge GG/AA/YYYY tarihine kadar gecerlidir.
(A tanusitvany érvényes: ......[ddtum: éééé/hh/nnj-ig.)

15. Denetim Tarihi: GG/AA/YYYY
(A vizsgalat idépontja: NN/HH/EEEE)

16. Uriin Denetmeni: Adi, SOYADI
(Ellenér: Név, VEZETEKNEV)

Mihir ve imza

(Pecsét és aldirds)

*

isbu belge sadece Denetim Birimlerinin kullanimi igindir.
* (Ez az igazolas kizarolag az ellenérzd szervek céljaira szolgal.)
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